play&sound’.

Modulo méster con conectividad bluetooth®,
FM/RDS, input y multiroom en formato balasto eléctrico
Bluetooth® master module, FM/RDS, input and multiroom in electrical ballast format

Modulo méster amplificador con receptor y

conectividad bluetooth® independiente.

Funcién multiroom para poder escuchar la misica

de otros equipos master en la instalacion mediante

3 hilos y a través del mando a distancia 41514.

Médulo alimentado directamente a 115/230 V~.

Salida en éstereo de 4 Q por canal permitiendo

diferentes combinaciones de altavoces:

- 2altavoces (1 por canal) de 4 . 6 W por altavoz.

- 8 altavoces (4 por canal) de 16 Q. 1.5 W por
altavoz.

- 16 altavoces (8 por canal) de 32 Q. 0.75 W por
altavoz.

Dispone de conexién de antena externa para FM.

Control de FM/RDS, entrada INPUT, servicio

multiroom, reloj y alarma solo mediante mando a

distancia 41514.

Formato compacto para agujeros de 865 mm. de

facil colocacion en falsos techos y paredes.

Acabado: blanco.

AIR RADIO

Hidden master amplifier module with independent

bluetooth® connectivity.

Multiroom function to listen music of other master

modules from other rooms, using only 3 wires and

through 41514 remote control.

Direct connection to 115/230 V-~

4 Q stereo output per channel allowing the following

combinations:

- 2 x4 Q loudspeakers (1 per channel), 6 W per
loudspeaker.

- 8x16 Q loudspeakers (4 per channel), 1.5 W per
loudspeaker.

- 16 x 32 Q loudspeakers (8 per channel), 0.75 W per
loudspeaker.

Built-in connector for external FM antenna.

FM/RDS, auxiliary INPUT, multiroom service, clock
and alarm controlled by 41514 remote control.

Compact format for 865 mm holes, for an easy way
to placing in false ceiling or walls.

Finish: white.

ELEMENTOS ELEMENTS
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1 Salida de altavoces.
Loudspeakers output.

2 Entrada auxiliar INPUT.
Auxiliary audio INPUT.

3 Conexion antena externa FM/RF.
RF/FM External antenna connection.

Datos técnicos Technical data

Alimentacion  Power supply
Consumo méax. ~ Consumption max
Consumo stand-by  Consumption stand-by

BandaFM ~ FM band

Perfil Bluetooth®
Potencia max. de salida

Bluetooth® profile
Max. power output

Av. Almozara, 79

H

Conexion multiroom con otros modulos master.
Multiroom connection to other master modules.
Alimentacion 115/230 V~.

Power supply: 115/230 V~.

Tapa protectora para la red eléctrica.

Main power cap protection.

DATOS TECNICOS

o
41517
115/230 V~; 50/60 Hz
200 mA (115 V~) /100 mA (230 V~)
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TECHNICAL DATA

Datos técnicos

Entrada INPUT
Impedancia de entrada INPUT

55 108 1 Formato mecénico
9 z Diédmetro de corte
V. 2.0; Clase Il; A2DP & AVRCP (1.3) Peso (Kg.)

6+6 WRMS; (12+12 WPEAK médx.); 4 Q min. L
Dimensiones (mm)

Tornillos para fijar la tapa protectora.
Protective cap screws.

Orificios para sujeci6n a pared.
Holes for wall fixing.

Boton de SET-UP, LINK y volumen.
SET-UP, LINK and volume button.

|
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Technical data
INPUT
Impedance INPUT

Mechanical format Balasto eléctrico / Electrical ballast

Size cutting 265 mm.
Weight (Kg.) 0.162
Dimensions (mm) 170 x 48 x 50
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AUDIO SOLUTIONS

Modulo méster con conectividad bluetooth®,
FM/RDS, input y multiroom en formato balasto eléctrico
Bluetooth® master module, FM/RDS, input and multiroom in electrical ballast format
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ESQUEMA DE CONEXION CONNECTION DIAGRAM

Ejemplo basico solo con Bluetooth®
Basic example only with Bluetooth®

SALA O HABITACION SOLO EN MODO SONIDO BLUETOOTH® EN FALSO TECHO
SINGLE HALL OR ROOM ONLY WITH BLUETOOTH® MODE, SOUND IN FALSE CEILING

Ejemplo multiroom con mando a distancia 41514 + entrada auxiliar
Multiroom example with remote control 41514 + auxiliary input
SALA O HABITACION EN MODO COMPLETO CON SONIDO BLUETOOTH®, FM/RDS, MULTIROOM Y ENTRADA INPUT
EN FALSO TECHO
BLUETOOTH®, FM/RDS, MULTIROOM AND AUDIO INPUT MODE FUNCTION, IN FALSE CEILING FOR HALL OR ROOM

A OTRAS HABITACIONES
(méx. 15 médulos ref. 41517) -

230V~/115V~ ‘ MAS HABITACIONES TO OTHER ROOMS

+15%; 50-60 Hz MORE ROOMS BUS MULTIROOM (max. 15 modules ref. 41517)
| ME: } __________________
LI 4R R | R £

© R Dispositivo bluetooth® de usuario
) s + / (smartphones, tablets y PG portétiles).
| / AN il L—:EQ User bluetooth® device .
o “ R+ = (smartphones, tablets and PC laptops). OPCION 1/ OPTION 1
\\ R- 4 .J/ Antena coaxial FM exterior.
\__ + _/\ External FM coaxial antenna.
Min. 4 € por canal. 6+6 W Distancia a dispositi_\{o bluetooth® i
Min. 4 € per channel. 6+6 W de 1230 m. en funcion del entorno.
Distance from blustooth® device i ;
from 1 to 30 m depending on the environment ; OPCION 2 / OPTION 2
Distancia a dispositivo bluetooth®

de 1230 m. en funcién del entorno. External FM wire antenna
+15%; 50-60 Hz

i Antena de hilo FM exterior
(75 cm. méx.)
230 V~/ 115V~ :
7

Distance from bluetooth® device ‘ (75 cm. max.)
from 1 to 30 m depending on the environment. \ | | """"""""""
| SN ]
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\ 0] s N ool
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Distancia a mandos a distancia RF 5
| de 1230 m. en funcién del entorno. N s
et " Min. 4 & por canal. 6+6 W =
Dispositivo bluetooth® de usuario ‘ RF distance for remotes control Min. 4 © per channel, 6+6 W g5
S (smartphones, tablets y PC portatiles). from 1 to 30 m depending on the environment. £E
User bluetooth® device | a2
(smartphones, tablets and PC laptops). ‘ """""""""" = E
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‘ Audio
RCA
‘ Mando a distancia ________ 15 V= de fuente de
Remote control alimentacion externa.
‘ 15 V= from external
‘ power suply.
\ OPCION A/ OPTION A OPCIGN B/ OPTION B
‘ Reproductor USB-MP3 Entrada Line IN por RCA
USB-MP3 Player Line IN input by RCA

NOTA/NOTE:
Debido a que estos equipos trabajan con radiofrecuencia y para evitar posibles interacciones entre sf, se recomienda NO INSTALAR mddulos de la misma referencia a menos de 1 m. de distancia entre ellos. Evitando asf, el montaje en grupo.
To prevent radiofrequency interference is strongly recommended keeping a distance of at least 1 m. between modules with the same reference number. Please avoid grouping modules
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